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BOVENDAKSE SCHOUWAFWERKING

FINITION EXTERIEURE DE CHEMINEE

Statische zuiger Superior

Elke schouw wordt bekroond met een terugslagwerende
statische zuiger. De zuigers van het type Bemal Superior
zijn dusdanig ontwikkeld dat ze zowel regen, als stijg-,
zij- en valwinden zo veel mogelijk afleiden.

Aspirateur statique Superior

Chaque cheminée est surmontée d’un aspirateur statique
anti-refour. Les aspirateurs du type Bemal Superior sont
spécialement congus pour détourner au mieux la pluie
ainsi que les vents descendants, ascendants et latéraux.

Een zuiger type superior bestaat uit 3 ringen en 1 kroon.

Opbouw
Montage (™" kroon verspreider vogelgaas In de kroon werd vogelgaas geplaatst en er hangt een
bagues cougonns diffuseur freils verspreider in die een optimale trek verzekert bij elke

windrichting.

Tout aspirateur du type Superior est composé de 3 bagues
et 1 couronne. La couronne est équipée d'un treillis et
d’un diffuseur qui assure un tirage optimal quelle que soit
la direction du vent.

Op elk kanaal wordt een aparte zuiger geplaatst.

De afmetingen staan in functie van het onderliggende
kanaal.

Voor kanalen die naast mekaar staan, kan v zuigers
met rechte zijden verkrijgen.

Raadpleeg ons technisch bureel om de juiste afmeting
5 te kiezen.

(Het metselwerk op deze tekening is louter ter illustratie.
De afwerking van het schouwgeheel zal steeds door de
architect worden bepaald.)

Chaque conduit est muni d’un aspirateur dont les
dimensions varient en fonction du conduit concerné.
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Il existe des aspirateurs aux cdtés verticaux. Pour
g Ny les conduits adjacents des aspirateurs aux flancs
verticaux sont & votre disposition.
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dimensions appropriées.

% Consultez notre bureau technique afin de choisir les

(La magonnerie sur l'illustration est uniquement présentée a
| Vkenodl |} Thonad | titre indicatif. La finition de la cheminée sera systématique-
11 conduit T 1conduit 1 ment déterminée par |'architecte.)
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Geen rechte zijden 1 lange rechte zijde 2 lange rechte zijden
Faces non verticales 1 face verticale 2 faces verticales
Binnen- Buifen- Binnen- Buifen- Binnen- Buifen-
Type afmefing | afmefing Type afmefing | afmefing Type afmefing | afmefing
Tvoe dimensions | dimensions i dimensions | dimensions Tvoe dimensions | dimensions
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1 korte rechte zijde 2 korte rechte zijden 2 aanliggende rechte zijden

1 face courte verticale 2 faces courtes verticales 2 faces courtes adjacentes

Binnen- Buiten- Binnen- Buiten- Binnen- Buiten-
Type afmefing | afmeting Type afmefing | afmeting Type afmefing | afmeting
i dimensions | dimensions i dimensions | dimensions i dimensions | dimensions
ype | o ype | : ype | o
intérieurs | exterieurs intérieurs | exterieurs intérieurs | extérieurs
(cm) (cm) (cm) (cm) (cm) (cm)
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Statische zuiger met deksel
0 Ter voorkoming van regeninslag kan een schouw bekroond

worden met een zuiger van het type Bemal met deksel.
t

Aspirateur statique avec couvercle

Pour empécher la pluie de pénétrer dans les conduits, une
cheminée peut étre surmontée d'un aspirateur type Bemal
avec couvercle.

C———3 Een zuiger type Bemal bestaat vit 3
g g of 4 ringen en 1 deksel.
Un aspirateur type Bemal comporte

A—A 3ou4d bagues et 1 couvercle.
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0 Op elk kanaal dient een aparte zuiger te worden
geplaatst. De afmetingen zijn te kiezen in functie van de
afmetingen van het kanaal dat de zuiger zal bekronen.
Raadpleeg ons technisch bureel om de juiste afmeting
te kiezen.

1 kanaal |, 1 kanaal
1 conduit 1 conduit

Chaque conduit doit étre muni d’un aspirateur. Les
dimensions dépendent des dimensions du conduit
devant étre surmontée de |'aspirateur.

Consultez notre bureau technique afin de choisir les

dimensions appropriées.
Voor elke zuiger met deksel kan een basisplaat verkregen worden.
Basisplaten met meerdere openingen worden enkel op bestelling

] T gemaakt.

- - Une dalle de couverture est disponible pour tout aspirateur avec

= — couvercle. les dalles de couverture & plusieurs ouvertures sont

=] — uniquement fabriquées sur commande.

] B 9 Zuiger type Bemal met basisplaat type Bemal: de
standaard basisplaten van Bemal hebben een op-
staande rand, waardoor er slechts 3 ringen en een
deksel worden opgezet.
les dalles de couverture standard de Bemal sont a
rebord relevé. Par conséquent, seules 3 bagues et un

9 couvercle peuvent étre superposés.

QZuiger type Bemal met basisplaat die ter plaatse wordt
gestort: Er worden 4 ringen en een deksel geleverd. De

- eerste ring wordt gedeeltelijk in de basisplaat ingestort,

e om zodoende een waterdichte aansluiting te maken.

Aspirateur type Bemal avec une dalle de couverture
coulée sur place: 4 bagues et un couvercle sont fournis.
la premiére bague est partiellement coulée dans la
plaque de base afin de former un joint étanche.

(Het metselwerk op deze tekeningen is louter ter illustratie. De
afwerking van het schouwgeheel zal steeds door de architect in
kwestie worden bepaald.)
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titre indicatif. La finition de la cheminée sera systématiquement
déterminée par I'architecte.)

j (La maconnerie sur les illustrations est uniquement présentée a
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Afmetingen zuigers ® Dimensions aspirateurs

BOVENDAKSE SCHOUWAFWERKING
FINITION EXTERIEURE DE CHEMINEE

Type Binnen Buiten Onderdelen
Type Intérieur Extérieur Pieces
o=
Zuiger 26 -
g Aspirateur 26 20x20 cm 30x30 cm *E
s
o e—m
— Zuiger 41 —.*E
[——") Aspirateur 41 20x35 cm 30x45 cm
ej:H
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Afmetingen zuigers ® Dimensions aspirateurs

Type Binnen Buiten Onderdelen
Type Intérieur Extérieur Piéces
ke
i S—" Zuiger 57 2050 30%60 e
 — Aspirateur 57 oL em oL cm
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De standaard basisplaten van Schiedel-Bemal hebben een  Les dalles de couverture standard de Schiedel-Bemal sont

opstaande rand. Op deze basisplaat wordt uiteraard een & rebord relevé. Un aspirateur statique type BEMAL ou un

statische zuiger type BEMAL of een statische zuiger superior aspirateur statique superior peuvent étre placé sur cette

geplaatst. Men kan de basisplaat ook ter plaatse op de werf  dalle de couverture.

storfen. La dalle de couverture peut également étre coulée sur
chantier par |'entrepreneur.

Basisplaten met meerdere openingen en andere afmetingen

dan de standaardafmetingen kunnen op maat worden ge-  Les dalles de couverture & plusieurs ouvertures et avec

maakt. d’autres dimensions que les dalles de couverture standard
peuvent étre fabriquées sur demande.

Afmetingen basisplaten ® Dimensions dalle de couverture

Zuiger 26 * Aspirateur 26

Afmetingen Dikte Opening Zijaanzicht Vooraanzicht
Dimensions | Epaisseur | Ouverture Vue de coté Vue de face
20 20
57x57 cm | 7,5cm | 20x20 cm I 5 I = sl e
57 57
{
e ==t [i=—xp o | I
65x65 cm 7,5 cm 20x20 cm jt 65 [
e
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70x70 cm 7,5 cm 20x20 cm j: 70 ; )
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77x77 cm 7,5 cm 20x20 cm | == L L 7 \
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84x84cm | 7,5cm | 20x20 cm e ; " |
1 1 |
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Afmetingen zuigers ® Dimensions aspirateurs

Zuiger 41 ¢ Aspirateur 41

Afmetingen Dikte Opening Zijaanzicht Vooraanzicht
Dimensions | Epaisseur Ouverture Vue de cdté Vue de face
57x72 cm 7,5 cm 35x20 cm 2 = B PSS —
a Ed = .
NCHn 77x92 em | 7,5cm | 35x20 cm T el e ) . L
A 1 T
84x100cm | 7,5ecm | 35x20 cm T ool T — ]
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94x114cm | 7,5cm | 35x20 cm 2L s R— =T T—x

Afmetingen Dikte Opening Zijaanzicht Vooraanzicht
Dimensions | Epaisseur Ouverture Vue de coté Vue de face
I I 76x91em | 7,5em | 50x35cm ——4 —
: e o m— e
o % +—
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Zuiger 57 ¢ Aspirateur 57
Afmetingen Dikte Opening Zijaanzicht Vooraanzicht
Dimensions | Epaisseur Ouverture Vue de coté Vue de face
57x88 cm | 7,5cm 20x50 cm +—4 =
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Afmetingen zuigers ® Dimensions aspirateurs

Zuiger 50 ¢ Aspirateur 50

Afmetingen Dikte Opening Zijaanzicht Vooraanzicht
Dimensions | Epaisseur Ouverture Vue de coté Vue de face
;[ 91x21 cm 8 cm 50x50 cm +——+ S—
- S — g —
k] i | 1
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Zuiger 44 » Aspirateur 44
Afmetingen Dikte Opening Zijaanzicht Vooraanzicht
Dimensions | Epaisseur Ouverture Vue de coté Vue de face
32 | 3z
I 77x77 cm 7 cm 32x32 cm S s E— i
s s —
91x91 cm 7 cm 32x32 cm oo F—.%L f:r@_:ﬂ
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Hulpventilator ® Ventilateur auxiliaire

In de zuiger 44 kan een hulpventilator worden geplaatst.
Un ventilateur auxiliaire peut étre installé dans les aspirateurs 44.

Vooraanzicht Zijaanzicht
Vue de face Vue de coété
=== e
—— ziger A\
E— aspirateur
— / \
[ ] |H I- ST2
L - ST
' | basis/base 77x77cm —
¥ closfische voeg —
joint élasfique -
BM 41/44 |
(of /ou BM 57/44) |
N L) —— —
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OP ELK GEBOUW, KLASSIEK OF MODERN,
KAN EEN STATISCHE ZUIGER WORDEN GEPLAATST.

UN ASPIRATEUR STATIQUE PEUT ETRE INSTALLER SUR CHAQUE
TYPE DE CONSTRUCTION, CLASSIQUE OU MODERNE.




De tekeningen in deze brochure
zijn slechts voorbeelden, ons

studiebureel zal voor elke situatie
een gepaste oplossing voorstellen.
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Les illustrations de cette brochure
sont données 4 titre indicatif.
Notre bureau d'étude proposera
une solution adaptée a chaque
situation.
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Wij behouden ons het recht om zonder
voorafgaande verwittiging deze folder te
wijzigen. Wij zijn niet verantwoordelijk voor
eventuele fouten en/of onvolledigheden.

Nous nous réservons le droit de modifier le
présent dépliant sans préavis. Nous ne
sommes pas responsables d’erreurs et/ou
d’omissions éventuelles.

Informeer u op www.schiedel.com of vraag een afspraak: T
+32 (0)11 60 00 60.
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